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matters)

1 Obstoj posebnega postopka v sporih majhne vrednosti

1.1 Podrocje uporabe postopka, mejna vrednost

Zakon o pravdnem postopku (Zivilprozessordnung, ZPO) ne predvideva posebnega postopka za spore majhne
vrednosti. Vendar je v ¢lenu 495a zakona predviden poenostavljeni postopek. V skladu s tem ¢lenom lahko
sodis¢e po svoji razumni presoji dolo¢i postopek v zadevah, v katerih vrednost spora ne presega 600 EUR. Zakon
ne vsebuje nobene nadaljnje omejitve te moznosti (na primer samo za dolo¢eno vrsto spora).

1.2 Uporaba postopka

Sodisce lahko torej v takih primerih po svoji razumni presoji doloci postopek in zlasti uporabi nekatere posebne
nacine poenostavitve postopka. To za sodiS¢e ni obvezno. Tudi ¢e vrednost spora ne presega 600 EUR, lahko
sodiS¢e ravna v skladu z obi¢ajnimi pravili.

Ce sodié¢e postopek dolo¢i po svoji presoji, stranki ne moreta ugovarjati. Zahtevata lahko le ustno obravnavo.

1.3 Obrazci

Ni standardiziranih obrazcev, ki bi jih bilo treba uporabiti.

1.4 Pomoc

Uporabljajo se splosna pravila, saj je postopek poenostavljen samo v smislu poteka postopka. Strankam, ki
nimajo pravnega zastopnika, je pomoc na voljo enako kot strankam, ki ga imajo. V postopku pred okrajnim
sodis¢em (Amtsgericht) se lahko na primer toZzba vloZi ustno na zapisnik v sodni pisarni. Tudi oseba, ki ima
pravnega zastopnika, lahko da ustno izjavo na zapisnik, namesto da bi jo vloZila prek svojega odvetnika.

Prav tako vprasanje, ali ima stranka pravnega zastopnika ali ne, ne vpliva na naravo in obseg dolznosti sodis¢a,
da obvesca in svetuje (Aufkldrungs- und Hinweispflichten). Sodisce je zakonsko obvezano pojasniti postopek s
pravnega in dejanskega vidika ter razjasniti vprasanja.

1.5 Pravila o pridobivanju dokazov

Sodis¢e ni omejeno na obicajno pridobivanje dokazov. V nasprotju s sicer veljavnim nacelom neposrednih
dokazov (Unmittelbarkeit), ki pomeni, da morajo biti price, izvedenci ali stranke zasliSani pred obravnavnim
sodis¢em v navzocnosti strank, lahko sodis¢e v poenostavljenem postopku na primer odredi, da se price,
izvedenci ali stranke zaslisijo po telefonu ali pisno.

1.6 Pisni postopek

Uporabi se lahko izklju¢no pisni postopek. Vendar je treba izvesti ustni postopek, Ce to zahteva ena od strank.
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1.7 Vsebina sodbe

Oblika sodbe je preprostejsa kot pri rednem postopku, ker zoper sodbe, v katerih vrednost spora ne presega
600 EUR, pritozba obicajno ni mogoca.

Izpusti se lahko na primer opis dejanskega stanja. Izpustiti je mogoce tudi obrazlozitev odlocitve, e se stranki s
tem strinjata ali Ce je glavna vsebina obrazlozitve Ze predstavljena v zapisniku sodis¢a. Vendar mora sodba na
podlagi zahtev mednarodnega pravnega prometa vsebovati obrazloZitev, Ce se pri¢akuje, da bo izvréena v tujini
(¢len 313a(4) zakona o pravdnem postopku).

Ce bi sodis¢e iziemoma dovolilo pritozbo, bi za obliko sodbe veljala splo3na pravila.

1.8 Povracilo stroskov

Omejitev glede povracila stroskov ni; uporabljajo se sploSna pravila.

1.9 Moznost pritozbe

Praviloma zoper sodbe, v katerih vrednost spora ne presega 600 EUR, pritoZzba ni mogoca. Vendar je pritozba
iziemoma dopustna, ¢e jo sodisce prve stopnje v sodbi dopusti. To se zgodi, kadar je zadeva bistvenega pomena
ali ¢e je odlocitev pritozbenega sodiS¢a potrebna za razvoj prava ali zagotovitev dosledne sodne prakse.

Ce pritozba ni dopustna, mora sodi¢e prve stopnje znova odpreti zadevo, ¢e stranka, zoper katero je bila
izrecena sodba, ugovarja, da je sodiSc¢e ni zasliSalo tako, kot je bistveno za odlocitev. Ce pritozbe ne razresi
sodisce prve stopnje, lahko stranka vloZi samo Se ustavno pritozbo pri zveznem ustavnem sodiscu.

Zadnja posodobitev: 06/05/2024

Strani v jezikih drzav Clanic pripravljajo posamezne kontaktne tocke pri Evropski pravosodni mrezi, njihov prevod pa
zagotavlja prevajalska sluzba Evropske komisije. Prevodi zato morda Se ne vsebujejo kasnejSih sprememb izvirnika, ki so jih
vnesli nacionalni organi. Evropska pravosodna mreza v civilnih in gospodarskih zadevah ter Evropska komisija ne prevzemata
nobene odgovornosti v zvezi z informacijami in podatki v tem dokumentu. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je
odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



